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De adicién
Precepto que se afiade: N"S@G’g ----- e,
Disposiciones transitorias nuevas ENTRADA |

Texto que se propone:

Disposicion transitoria (nueva). Reserva de un cupo de plazas vacantes con
especial valoracién del requisito del idioma cooficial.

Con caracter excepcional y hasta que en el ambito de la Comunidad Auténoma
de Euskadi la tasa de interinidad en los puestos de trabajo singularizados por
razon de idioma sea inferior al ocho por ciento, en las ofertas de etfipleo publico
que elabora el Ministerio de Justicia se reservara un cupo de plazas vacantes
singularizadas de acceso libre en las que se establecera como requisito la
acreditacion del perfil lingUistico correspondiente del idioma cooficial.
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De modificacion l
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ENTRADA

Precepto que se modifica:
Disposicion final tercera. Modificacion de la Ley 38/1988, de 28 de diciembre, de
Demarcacion y de Planta Judicial, Apartado ocho

Texto que se propone:

Ocho. Se modifica el articulo 9 que tendra la siguiente redaccion:

"La sede de las Secciones de Familia, Infancia y Capacidad, las Secciones de
Violencia contra la Infancia y la Adolescencia y las Secciones de Violencia sobre
la Mujer que extiendan su jurisdiccion a mas de un partido judicial se establecera

por el Gobierno, eides—previamente con informe previo de la comunidad
autonoma afectada y del Consejo General del Poder Judicial.»
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Precepto que se modifica: ﬁ ENTRADA

Al Articulo 21. modificacion de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento
Civil, Apartado Cuarenta y nueva quinquies, apartado

Texto que se propone:

Se anade un segundo parrafo al apartado 1 del articulo 629.

Te L)

El letrado o letrada de la Administracion de Justicia podra autorizar a la
persona profesional de la procura que represente a la parte ejecutante, y
a su costa, a que diligencie el mandamiento que le expida, a fin de que se
lleve a cabo la anotacion de embargo. En este caso, la persona titular del
Registro de la Propiedad comunicara la practica de la anotacion o los
defectos que impidan la realizacion de este asiento directamente a la
persona profesional de la procura de la parte ejecutante, quien debera
ponerlo en conocimiento del érgano judicial en el plazo de dos dias
habiles.»
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De modificacién =NTRADA
Precepto que se modifica:

Disposicion transitoria cuarta

Texto que se propone

Disposicidn transitoria cuarta. Implantacion de la Oficina Judicial.

La implantacién de la Oficina judicial sera simultanea a la de los Tribunales de
Instancia, en los términos definidos en esta ley.

Con este fin, el Ministerio de Justicia y las comunidades auténomas con
competencias en materia de Justicia, en sus respectivos ambitos, deberan
elaborar las relaciones de puestos de trabajo de cada una de estas Oficinas para
su aprobacion, previa negociacion con las organizaciones sindicales, asi como
proceder a la posterior provision de los puestos.

La Conferencia Sectorial de Administracion de Justicia podra elaborar y aprobar
modelos de referencia sobre la estructura de la Oficina judicial y de sus
relaciones de puestos de trabajo. El acuerdo adoptado habilitara para su
desarrollo mediante resolucion de la autoridad competente de cada
Administracién con competencias en materia de Justicia.

La Conferencia Sectorial de Administracion de Justicia,—mediante—acuerdo,
podra también aprobar, a propuesta de alguno de sus miembros, una fecha
diferente para el establecimiento de alguna de las oficinas judiciales si, a la fecha
de constitucion de los tribunales de instancia prevista en la disposicién transitoria
primera concurren circunstancias excepcionales relativas a las infraestructuras
o los medios tecnolégicos que lo justifiquen. En tales circunstancias, el
acuerdo adoptado por la Conferencia Sectorial de Administracién de
Justicia debera ser aprobado con el voto afirmativo de, al menos, las cuatro
quintas partes de las Administraciones publicas representadas en ella. En
todos estos casos, y hasta la definitiva implantacion de las oficinas judiciales en

J\\Q.FB—A&‘K

L(f))



4 of.

los territorios que se sefialen, seguira vigente el régimen de organizacion
anterior a la promulgacién de la presente ley organica.

Si, concurriendo las circunstancias previstas en el parrafo anterior, no hubieren
sido aprobadas las correspondientes relaciones de puestos de trabajo en alguno
de los partidos judiciales donde se hubiere implantado el Tribunal de Instancia,
se procedera conforme a las siguientes reglas:

1.2 Si no hubiese en el partido judicial ninguna relacién de puestos de
trabajo previamente aprobada o con el proceso de acoplamiento finalizado
se mantendra el régimen de organizacion de las oficinas y de su personal
anterior a la promulgacion de la presente ley hasta la aprobacién de las
relaciones de trabajo, que debera hacerse dentro de los seis meses
siguientes.

2.2 Si en el partido judicial hubiese algun servicio comtn creado conforme
a lo previsto en el articulo 438 de la Ley Organica del Poder Judicial, con
la correspondiente relacién de puestos de trabajo aprobada y con el
proceso de acoplamiento finalizado, coexistiendo los servicios comunes
ya creados con los o6rganos judiciales unipersonales atendidos por
personal integrado en plantillas organicas, los funcionarios y funcionarias
destinados en los servicios comunes continuaran prestando sus servicios
en los términos que lo venian haciendo. El personal de plantilla organica
también seguira prestando sus servicios conforme a lo previsto en el punto
anterior, sin perjuicio de la necesaria aprobacién de las relaciones de
puestos de trabajo en el mismo plazo de seis meses.

3.2 Si todos los funcionarios y funcionarias destinados en el partido judicial
ya estuviesen integrados en una relacidon de puestos de trabajo se
mantendra su adscripcién en las mismas condiciones que tuviesen hasta
ese momento, manteniéndose la misma diferenciacion de puestos hasta
la correspondiente modificacion de la relacion de puestos de trabajo para
su adaptaciéon a la nueva organizacion judicial, que también debera
hacerse en el mismo plazo de seis meses que prevén los anteriores
parrafos.
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De modificacién
Precepto que se modifica:

Articulo 1, de modificacion de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial, apartado Sesenta y nueve

Texto que se propone

Sesenta y nueve. Se modifican los articulos 350, 351 y 355 en el sentido que se
indica:

Uno. Se modifica el articulo 350, que queda redactado como sigue:

“El Consejo General del Poder Judicial podra conferir comisién de servicio
a los jueces y magistrados, que no podra exceder de un afo, prorrogable
por otro:

a) para prestar servicios en otro juzgado o tribunal, con o sin
relevacién de funciones;

b) para prestar servicios en el Ministerio de Justicia, con o sin
relevacion de funciones;

c) para participar en misiones de cooperacion juridica internacional,
cuando no proceda la declaracion de servicios especiales.”

(g) Dos. Se modifica la letra d) del articulo 351, que queda redactado como sigue:

“d) Cuando sean nombrados o adscritos como letrados al servicio del
Tribunal de Justicia de la Union Europea, del Tribunal Constitucional,
del Consejo General del Poder Judicial o del Tribunal Supremo, o
magistrados del Gabinete Técnico del Tribunal Supremo, o al servicio
del Ministerio de Justicia, del Defensor del Pueblo u érgano equivalente
de las Comunidades Autébnomas.
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Tres. Se modifican los apartados 1 y 2 del articulo 355 bis, que quedan
redactados como sigue:

« Articulo 355 bis

1.Los destinos cuyos titulares se encuentren en situacion de servicios
especiales, excedencia con reserva de plaza o en comisiones de servicio por
tiempo superior a seis meses se podran cubrir por los mecanismos ordinarios de
sustitucion, mediante comisiones de servicio con o sin relevacion de funciones o
a traves de los mecanismos ordinarios de provision, incluso con las promociones
pertinentes, para el tiempo que permanezcan los titulares en la referida situacion.

2. Si la vacante se cubre mediante los mecanismos ordinarios de provision,
quienes ocupen los referidos destinos quedaran, cuando se reintegre a la plaza
su titular, adscritos al Tribunal colegiado en que se hubiera producido la reserva,
O, si se tratase de un Tribunal de Instancia, quedaran a disposicion del
Presidente del Tribunal Superior de Justicia correspondiente y sin merma de las
retribuciones que vinieren percibiendo. Mientras permanezcan en esta situacion
prestaran sus servicios en los puestos que determinen las respectivas Salas de
Gobierno, devengando las indemnizaciones correspondientes por razén del
servicio cuando éstos se prestaren en lugar distinto del de su residencia, que
permanecera en el de la plaza reservada que hubiere ocupado.

Mientras desempefian la plaza reservada, una vez transcurrido un afio desde
que accedieran a la misma, o en cualquier momento cuando se encuentren en
situacion de adscripcion, podran acceder en propiedad a cualesquiera destinos
por los mecanismos ordinarios de provision y promocion. Ocuparan
definitivamente la plaza reservada que sirvieren cuando vaque por cualquier
causa. Cuando queden en situacién de adscritos, seran destinados a la primera
vacante que se produzca en el Tribunal colegiado de que se trate o en la Seccion
del Tribunal de Instancia del mismo orden jurisdiccional del lugar de la plaza
reservada, a no ser que se trate de las plazas de Presidente o legalmente
reservadas a magistrados o magistradas procedentes de pruebas selectivas, si
no reunieren esta condicion.»
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Precepto que se modifica:

Articulo 1, de modificacion de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio de 1985, del
Poder Judicial, Apartado Setenta y siete

Setenta y siete. Se modifica el articulo 437, que queda redactado como sigue:

«Articulo 437.

1. A los efectos de esta ley organica se entiende por servicio comun
de tramitacién aquella unidad de la Oficina judicial que realiza todas las
funciones requeridas para la ordenacién del procedimiento.

2. Para el cumplimiento de las funciones previstas en el apartado
anterior el Tribunal Supremo, la Audiencia Nacional, cada Tribunal
Superior de Justicia, cada Audiencia Provincial y cada Tribunal de
Instancia, asi como el Tribunal Central de Instancia, seran asistidos por
un servicio comun de tramitacion de la correspondiente Oficina judicial.

3. El Ministerio de Justicia y las comunidades auténomas en sus
respectivos territorios seran competentes para el disefio y organizacion
de los servicios comunes de tramitacion, en los que podran crear areas,
aun cuando estas asistan a 6rganos de diferentes secciones u 6rdenes
jurisdiccionales.

(resto igual)”
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Se modifica el articulo uno, apartados treinta y treinta y uno. Se afade una
Disposicién adicional nueva. Se modifica la Disposicion final primera ter, la
Disposicion final quinta y se afiade un apartado 3 a la Disposicién final vigésima
tercera:

UNO. Se modifica el apartado treinta del articulo 1 de la Ley organica 6/1985, de
1 de julio, del Poder Judicial.

Treinta. Se da nueva redaccion al articulo 89, que queda redactado como sigue:

«Articulo 89.

1. El Consejo General del Poder Judicial, previo informe de las Salas de
Gobierno, podra acordar que, en aquellos Tribunales de Instancia donde no
hubiere una Seccién de Violencia sobre la Mujer y sea conveniente por razén
de la carga de trabajo existente, el conocimiento de los asuntos referidos en este
articulo corresponda a uno de los jueces o juezas de la Seccién de I'nstruccic’)n,
‘0 de Civil y de Instruccion que constituya una Seccion Unica, determinandose
en esta situacion que ese juez o jueza conozca de todos estos asuntos dentro
del partido judicial, ya sea de forma exclusiva o conociendo también de otras

materias.

2. Cuando se estime conveniente, en funcién de la carga de trabajo, se creara
en el Tribunal de Instancia una Seccién de Violencia sobre la Mujer, que

extendera su jurisdiccion a todo el partido judicial.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, el Gobierno podra establecer
por real decreto, a propuesta del Consejo General del Poder Judicial y en su

caso, con informe de la comunidad auténoma con competencias en materia de

Justicia, Secciones de Violencia sobre la Mujer que extiendan su jurisdiccion a

dos o mas partidos dentro de la misma provincia.

G P IO P

Ce) Vel wode



2 oit.

4. En los partidos judiciales en que exista un Tribunal de Instancia con Seccion
Unica integrada por una sola plaza judicial, el juez o jueza que la ocupe sera
quien asuma el conocimiento de los asuntos a que se refiere este articulo,
cuando ninguna Seccion de Violencia sobre la Mujer extienda su jurisdiccion a

ese partido judicial.

9. Las Secciones de Violencia sobre la Mujer conoceran, en el orden penal, de
conformidad en todo caso con los procedimientos y recursos previstos en la Ley

de Enjuiciamiento Criminal, de los siguientes supuestos:

a) De la instruccién de los procesos para exigir responsabilidad penal por los
delitos recogidos en los Titulos del Cadigo Penal relativos a homicidio, aborto,
lesiones, lesiones al feto, delitos contra la libertad, delitos contra la integridad
moral, contra |a libertad e indemnidad sexual, contra la intimidad y el derecho a
la propia imagen, contra el honor o cualquier otro delito cometido con violencia
o intimidacion, siempre que se hubiesen cometido contra quien sea o haya sido
su esposa, 0 mujer que esté o haya estado ligada al autor por analoga relacién
de afectividad, aun sin convivencia, asi como de los cometidos sobre los
descendientes, propios o de la esposa o conviviente, o sobre los menores o
personas con discapacidad que con él convivan o que se hallen sujetos a la
potestad, tutela, curatela, acogimiento o guarda de hecho de la esposa o

conviviente, cuando también se haya producido un acto de violencia de género.

b) De la instruccion de los procesos para exigir responsabilidad penal por
cualquier delito contra las relaciones familiares, cuando la victima sea alguna de

las personas sefialadas en la letra anterior.

c) De la adopcion de las correspondientes 6rdenes de proteccion a las victimas,

sin perjuicio de las competencias atribuidas al juez o jueza de guardia.

d) Del conocimiento y fallo de los delitos leves que les atribuya la ley cuando la

victima sea alguna de las personas sefialadas como tales en la letra a).

e) Dictar sentencia de conformidad con la acusacion en los casos establecidos

por la ley.
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f) De la emisién y la ejecucion de los instrumentos de reconocimiento mutuo de

resoluciones penales en la Unién Europea que les atribuya la ley.

g) De la instruccion de los procesos para exigir responsabilidad penal por el
delito de quebrantamiento previsto y penado en el articulo 468 del Codigo Penal
cuando la persona ofendida por el delito cuya condena, medida cautelar o
medida de seguridad se haya quebrantado sea o haya sido su esposa, o0 mujer
que esté o haya estado ligada al autor por una analoga relacion de afectividad
aun -sin convivencia, asi como los descendienfes, propios o de la esposa o
conviviente, o sobre los menores o personas con discapacidad con medidas de
apoyo que con &l convivan o que se hallen sujetos a la potestad, tutela, curatela,
acogimiento o guarda de hecho de la esposa o conviviente, asi como cuando
la persona ofendida lo sea por alguno de los delitos sefialados en la letra

h) de este apartado.

“h) De la instruccion de los procesos para exigir responsabilidad penal por
los delitos contra la libertad sexual previstos en el Titulo Vil del Libro Il del
Cédigo Penal, por los delitos de mutilacion genital femenina, matrimonio
forzado, acoso con connotacion sexual y la trata con fines de explotacién

sexual cuando la persona ofendida por el delito sea mujer.”

6. Las Secciones de Violencia sobre la Mujer podran conocer en el orden civil,
en todo caso de conformidad con los procedimientos y recursos previstos en la

Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil, de los siguientes asuntos:

a) Los relativos al matrimonio y a su régimen econémico matrimonial y los que
tengan por objeto la adopcion o modificacion de medidas de trascendencia
familiar y otras acciones derivadas de la crisis matrimonial o de la unién de

hecho.

b) Los que versen exclusivamente sobre guarda y custodia de hijos e hijas
menores o sobre alimentos reclamados por un progenitor contra el otro en

nombre de los hijos € hijas menores.

c) Los relativos a modificacion de medidas adoptadas en los procesos que

versen sobre las materias previstas en las letras anteriores.
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d) Los que versen sobre maternidad, paternidad, filiacién y la adopcion.
e) Los relativas a las relaciones paterno-filiales.

f) Los relativas a la proteccion del menor, incluidas en los capituloé IV bisy V
del Titulo | del Libro IV de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil.

g) Los expedientes de jurisdiccion voluntaria en materia de personas y familia,
con excepcion de los regulados en los Capitulos IX y X del Titulo Il de la Ley
15/2015, de 2 de julio, de Jurisdiccién Voluntaria.

h) Los que versen sobre los procedimientos de liquidacion del régimen
econdmico matrimonial instados por los herederos de la mujer victima de

violencia de género, asi como los que se insten frente a estos herederos.

i) Los que versen sobre el reconocimiento de eficacia civil de resoluciones o

decisiones eclesiasticas en materia matrimonial.

J) El reconocimiento y la ejecucion de sentencias y resoluciones judiciales

extranjeras civiles sobre menores y familia.

k) Procesos para la efectividad de los derechos reconocidos en el articulo 160
del Cadigo Civil.

7. Las Secciones de Violencia sobre la Mujer tendran de forma exclusiva y
excluyente competencia en el orden civil cuando concurran simultaneamente los

siguientes requisitos:

a) Que se trate de un proceso civil que tenga por objeto alguna de las materias

indicadas en el apartado 6 del presente articulo.

b) Que alguna de las partes del proceso civil sea victima de actos de violencia
de género, en los términos a que hace referencia el apartado 5 a) o de actos
de violencia sexual, en los términos a que hace referencia el apartado 5 h)

del presente articulo.
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c¢) Que alguna de las partes del proceso civil sea imputado como autor, inductor
0 cooperador necesario en la realizacion de actos de violencia de género o de

violencia sexual.

- d) Que se hayan iniciado ante la Seccién de Violencia sobre la Mujer de un
Tribunal de Instancia actuaciones penales por delito o delito leve a consecuencia
de un acto de violencia de género o de un acto de violencia sexual, o se haya

adoptado una orden de proteccion a una victima de violencia de género.”

8. Cuando el juez o la jueza apreciara que los actos puestos en su conocimiento,
de forma notoria, no constituyen expresion de violencia de género o de
violencia sexual, podra inadmitir la pretension, remitiéndola al érgano judicial

competente.

9. En todos estos casos esta vedada la utilizacion de los medios adecuados de

solucioén de controversias.

10. El Consejo General del Poder Judicial debera estudiar, en el ambito de sus
competencias, la necesidad o carencia de dependencias que impidan la
confrontacién de la victima y el agresor durante el proceso, asi como impulsar,
en su caso, la creacion de las mismas, en colaboracién con el Ministerio de
Justicia y las comunidades auténomas competentes. Se procurara que estas
mismas dependencias sean utilizadas en los casos de agresiones sexuales y de
trata de personas con fines de explotacion sexual. En todo caso, estas
dependencias deberan ser plenamente accesibles, condicion de obligado
cumplimiento de los entornos, productos y servicios con el fin de que sean
comprensibles, utilizables y practicables por todas las mujeres y menores

victimas sin excepcion.

11. El Consejo General del Poder Judicial encomendara al Observatorio contra
la Violencia Doméstica y de Género la evaluacién de los datos provenientes de
las Secciones de Violencia sobre la Mujer, asi como de aquellos asuntos

relacionados con esta materia en 6rganos judiciales no especificos.

Anualmente se elaborara un informe sobre los datos relativos a violencia de

género y violencia sexual, que sera publicado y remitido a la Comision de
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Seguimiento y Evaluacion de los acuerdos del Pacto de Estado contra la
Violencia de Género del Congreso de los Diputados, asi como a la Comisién
Especial de seguimiento y evaluacion de los acuerdos del Informe del Senado
sobre las estrategias contra la Violencia de Género aprobadas en el marco del
Pacto de Estado.

La informacién mencionada en el parrafo anterior se incorporara a la Memoria

Anual del Consejo General del Poder Judicial.

La informacion estadistica obtenida en aplicacion de este apartado debera poder

“desagregarse con un indicador de discapacidad de las victimas.

Igualmente, permitira establecer un registro estadistico de las menores victimas
de violencia de género, que permita también la desagregacion con indicador de

discapacidad.»

DOS. Se modifica el apartado treinta y uno, apartado siete, del articulo 89 bis,

gue queda redactado como sigue:

“Articulo 89 bis.7

7. En caso de que los hechos objeto de instruccién por la Seccién de Violencia
contra la Infancia y Adolescencia también pudieran ser conocidos por la Seccion
de Violencia contra la Mujer, la competencia le correspondera en todo caso a la

ultima.”

TRES. Se afiade una Disposicién adicional nueva, con el siguiente contenido:

Disposicion adicional XXXX. Transformacion de juzgados de instruccién en

juzgados de violencia sobre la mujer.

A los nueve meses de la entrada en vigor de esta ley, los Juzgados de
Violencia sobre la Mujer asumiran las competencias en materia de
violencia sexual respecto de los procedimientos incoados a partir de esa
fecha. Durante esos nueve meses, el Gobierno, oido el Consejo General

del Poder Judicial y, en su caso, la Comunidad Auténoma afectada,
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procedera, mediante Real Decreto, a la transformacién que sea necesaria
de los juzgados, secciones y tribunales con competencia en materia
penal en juzgados, secciones y tribunales con competencia en materia
de violencia sobre la mujer, para dar cumplimiento adecuado a la
atribucion de competencias en materia de violencia sexual a los
juzgados de violencia sobre la mujer, prevista en el art. 89 de la Ley
Organica del Poder Judicial, previa deteccion de las necesidades de
personal, materiales y organizativas especificas de esta atribucion y
previa valoracion de su impacto sobre la carga de trabajo de los
diferentes organos, secciones o tribunales con competencia en esta

materia.

CUATRO. Se modifica la Disposicion final primera ter.

Disposicion final primera ter. Modificacion de la Ley 50/1981, de 30 de diciembre,

por la que se regula el Estatuto Organico del Ministerio Fiscal.
Texto que se propone:

Se modifica la Ley 50/1981, de 30 de diciembre, por la que se regula el Estatuto

Organico del Ministerio Fiscal, en los siguientes términos:

Uno. Se maodifica la letra n) del articulo doce, que queda redactada como sigue:
«n) La Unidad de Proteccion de Datos del Ministerio Fiscal.»

Dos. Se suprime la letra |) del apartado cuatro del articulo catorce.

Tres. Se modifica el apartado uno, letras a), d) y e) y el apartado cuatro del

articulo veinte, que quedan redactados como sigue:

Uno. En la Fiscalia General del Estado existira un Fiscal contra la Violencia
sobre la Mujer, con categoria de Fiscal de Sala, que ejercera las siguientes

funciones:

a) Practicar las diligencias a que se refiere el articulo Cinco del Estatuto
Organico del Ministerio Fiscal, e intervenir directamente en aquellos
procesos penales de especial trascendencia apreciada por el Fiscal

General del Estado, referentes a los delitos por actos de violencia de
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género y de violencia sexual cémprendidos en el articulo 89.5 de la Ley

Organica del Poder Judicial.

(...)

d) Coordinar los criterios de actuacién de las diversas Fiscalias en materias
de violencia de género y violencia sexual, para lo cual podra proponer al
Fiscal General del Estado la emisién de las correspondientes

instrucciones.

e) Elaborar semestralmente, y presentar al Fiscal General del Estado, para
su remision a la Junta de Fiscales de Sala del Tribunal Supremo, y al
Consejo Fiscal, un informe sobre los procedimientos seguidos vy
actuaciones prabticadas por el Ministerio Fiscal en materia de violencia de

género y violencia sexual.”

«Cuatro. En la Fiscalia General del Estado, de igual modo, existira la Unidad de
Proteccion de Datos que, respecto del tratamiento de datos con fines
jurisdiccionales realizado por el Ministerio Fiscal, ejercera con plena
independencia y neutralidad las competencias y facultades que por la normativa
de proteccion de datos corresponden a la autoridad de control de acuerdo con lo
establecido en el articulo 236 octies de la Léy Organica del Poder Judicial, y
asumira la condicién de Delegado de Proteccidén de Datos, en relacion con el
tratamiento de datos con fines no jurisdiccionales, una vez sea designado como
tal por el Fiscal General del Estado. La Unidad de Proteccién de Datos debera
tener garantizada la dotacion de los recursos necesarios para el adecuado
desempefio de sus funciones. Su composicién, organizacién y funcionamiento

seran regulados reglamentariamente».

Cuatro. Se modifica la letra a) del apartado cinco del articulo veintidés, que

queda redactado como sigue:

«a) Organizar los servicios y la distribucion del trabajo entre los Fiscales de la
plantilla y la adscripcién de los componentes de la Seccién de Menores, oida la
Junta de Fiscalia. Sera preciso pertenecer a la categoria segunda para intervenir
en los procedimientos ante el tribunal de jurado o para realizar funciones de

visado».
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Cinco. Se modifica el parrafo primero del apartado uno del articulo treinta y seis,

que queda redactado como sigue:

«Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado Tres de este articulo, los destinos
correspondientes a la categoria primera, el de Fiscal responsable de la Unidad
de Proteccion de Datos, los de Fiscales del Tribunal Supremo, los de Fiscales
Superiores de comunidades auténomas y los de Fiscales Jefes se proveeran por
el Gobierno, a propuesta del Fiscal General del Estado, de acuerdo con lo
previsto en el articulo 13 de este Estatuto. De igual modo seran designados los
Tenientes Fiscale.s de las Fiscalias de las comunidades auténomas y los Fiscales
que integren la plantilla de todos aquellos 6rganos cuyo jefe pertenezca a la
categoria primera. Culando los Estatutos de Autonomia prevean la existencia del
Consejo de Justicia de la comunidad autdnoma, éste sera oido necesariamente
con caracter previo al nombramiento del Fiscal Superior de la comunidad

auténoman».

Seis. Se introduce un nuevo apartado cinco en el articulo cuarenta y uno,
pasando el actual apartado cinco a ser el apartado seis, con la siguiente

redaccion:

«Cinco. El Fiscal responsable de la Unidad de Proteccién de Datos sera
nombrado por un periodo de cinco afos renovable por un nuevo periodo de
idéntica duracidn y ejercera durante ese tiempo, exclusivamente, las funciones
derivadas del cargo. Unicamente podra ser cesado por el transcurso del plazo
de nombramiento y por renuncia aceptada por el o la Fiscal General del Estado,
o removido, de apreciarse incapacidad o incumplimiento grave en el ejercicio de
sus funciones, por el Gobierno a propuesta del Fiscal General del Estado que
debera oir previamente al Consejo Fiscal y al interesado. La referida propuesta
conllevara, a su vez, el cese como Delegado de Proteccion de Datos. Una vez
cesado o relevado, si el Fiscal responsable fuere Fiscal de Sala quedara adscrito
a la Fiscalia del Tribunal Supremo o a cualquiera de las fiscalias cuyo jefe
pertenezca a la primera categoria, conservando en todo caso la categoria. En
caso de ser fiscal de la segunda categoria se incorporara en calidad de adscrito,
a su eleccion, a la Fiscalia en la que estuviere destinado antes de ocupar el cargo

en la Unidad de Proteccion de Datos o a la Fiscalia de la comunidad auténoma
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o Provincial de Madrid, o a |a Fiscalia de la comunidad auténoma o Provincial de

origen, hasta ocupar plaza en propiedad».
CINCO. Se modifica la Disposicion final quinta.

Disposicion final quinta. Modificacion de la Ley 1/1996, de 10 de enero, de

asistencia juridica gratuita.
Texto que se propone:

La Ley 1/1996, de 10 de enero, de asistencia juridica gratuita, queda modificada

como sigue:

Uno. Se modifica el apartado h del articulo 2, que pasa a tener la siguiente

redaccion:

h) Con independencia de la existencia de recursos para litigar, se reconoce el
derecho de asistencia juridica gratuita, que se les prestara de inmediato, a las
victimas de violencia de género, de terrorismo y de trata de seres humanos en
aquellos procesos que tengan vinculacion, deriven o sean consecuencia de su
condicién de victimas, asi como a las personas menores de edad y las personas
con discapacidad necesitadas de especial proteccion cuando sean victimas de
delitos de homicidio, de lesiones de los articulos 149 y 150, en el delito de
maltrato habitual previsto en el articulo 173.2, en los delitos contra la libertad, en
los delitos contra la libertad e indemnidad sexual y en los delitos de trata de seres
humanos. También se reconoce este derecho, con independencia de la
existencia de recursos para litigar, a las mujeres y personas menores de
edad que sean victimas de los delitos contra la libertad sexual previstos en
el Titulo VIl del Libro Il del Cédigo Penal, los delitos de mutilacién genital

femenina, matrimonio forzado y acoso con connotaciéon sexual.

Este derecho asistira también a los causahabientes en caso de fallecimiento de

la victima, siempre que no fueran participes en los hechos.

A los efectos de la concesion del beneficio de justicia gratuita, la condicion de
victima se adquirird cuando se formule denuncia o querella, o se inicie un

procedimiento penal, por alguno de los delitos a que se refiere esta letra, y se
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mantendra mientras permanezca en vigor el procedimiento penal o cuando, tras
su finalizacion, se hubiere dictado sentencia condenatoria. El beneficio de
justifica gratuita se perdera tras la firmeza de la sentencia absolutoria, o del
sobreseimiento definitivo o provisional por no resultar acreditados los hechos
delictivos, sin la obligacion de abonar el coste de las prestaciones disfrutadas

gratuitamente hasta ese momento.

En los distintos procesos que puedan iniciarse como consecuencia de la
condicion de victima de los delitos a que se refiere esta letra y, en especial, en
los de violencia de género, debera ser el mismo abogado el que asista a aquella,

siempre que con ello se garantice debidamente su derecho de defensa.
Dos. Se afiade un nuevo apartado 11 al articulo 6, con la siguiente redaccién:

“11. La asistencia gratuita de profesional de la abogacia en cualquiera de los
medios adecuados de solucion de controversias permitidos por la ley que tenga
por objeto dar cumplimiento al requisito de procedibilidad dispuesto en el articulo
5 de la Ley Organica xxxxxx, cuando en el eventual proceso judicial la
intervencion de este profesional sea legalmente preceptiva o cuando, no

siéndolo, la parte contraria a'ctL'Je con él’
Tres. Se modifica el apartado 1 del articulo 36, que queda redactado como sigue:

«1. Si en la resoluciéon que ponga fin al proceso hubiera pronunciamiento sobre
costas, a favor de quien obtuvo el reconocimiento del derecho a la asistencia
juridica gratuita o de quien lo tuviera legalmente reconocido, debera la parte
contraria abonar las costas causadas en la defensa y representacion de aquélla,
debiendo ser abonadas directamente a las personas profesionales que se hayan
designado para su representacion y direccion juridica, quienes estaran
legitimadas para instar su tasaciéon y que estaran obligadas a devolver las
cantidades eventualmente percibidas con cargo a fondos publicos por su
intervencion en el proceso. A tales efectos, se comunicara por la oficina judicial

a los colegios profesionales correspondientes dicha circunstancia.»
SEIS. Se modifica la Disposicién Final vigésima tercera. Entrada en vigor.

Se afiade un apartado 3, que queda redactada como sigue:
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3. La atribucién de competencias en materia de violencia sexual a los Juzgados
de Violencia sobre la Mujer, prevista en el apartado treinta del articulo primero,

entrara en vigor a los nueve meses de su publicaciéon en el Boletin Oficial del
Estado.
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De modificacion
Precepto que se modifica:

Disposicion final segunda, de modificaciéon de a Ley Organica 5/1985, de 19 de
junio, del Regimen Electoral General, Apartado Tres

Texto que se propone:

Tres. Se modifican los apartados 1y 4 del articulo ciento uno, que quedan
redactados como siguen:

*1. Cuando tengan preparada la correspondiente documentacion el
Presidente y los Vocales e interventores que lo deseen se desplazaran
inmediatamente a la sede del Tribunal de Instancia o de la Oficina de
Justicia en el municipio que asista al juez o a la jueza de paz dentro
de cuya demarcacion esté situada la Mesa, para hacer entrega del primer
y segundo sobre. La Fuerza Publica acompafara y, si fuera preciso,
facilitara el desplazamiento de estas personas.”

“4. Los segundos sobres quedaran archivados en el Tribunal de
Instancia o en la Oficina de Justicia correspondiente, pudiendo ser
reclamados por las Juntas Electorales en las operaciones de escrutinio
general, y por los Tribunales competentes en los procesos contencioso-
electorales.”
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Precepto que se modifica: | Nosansssss -

Al Articulo 21. Modificacion de la Ley 1/2000, de 7 de enero',wdfgﬂ'lgﬁjumla
Civil, Apartado Cincuenta

Texto que se propone:

“Cincuenta. Se modifica el articulo 644, que queda redactado como sigue:
Articulo 644. Convocatoria de la subasta.

Una vez fijado el justiprecio de los bienes muebles embargados, el letrado o
letrada de la Administracion de Justicia, mediante decreto, acordara la
convocatoria de la subasta. En este decreto se informara al ejecutado de que el
plazo para pagar el resto del precio ofrecido y el traslado previsto por los articulos
650 y 670 para que el ejecutado pueda presentar a otra persona que mejore el
precio resultante de la subasta, comenzara a contar desde la fecha de su cierre,
sin necesidad de notificacion personal. También se le informara de que, en el
plazo de diez dias desde la notificacién del decreto, puede comunicar al tribunal
su deseo de facilitar el mejor desarrollo de la subasta, pudiendo consentir la
inspeccion del bien por los interesados. A tal efecto deberéa facilitar, dentro de
ese plazo, sus datos de contacto, asi como fotografias y cuanta informacion
disponga respecto al estado actual del bien y su situacién posesoria. Si asi lo
hiciera, y se tratara de la subasta de un inmueble, podra beneficiarse de una
reduccion de la deuda que puede alcanzar hasta un 2 por ciento del importe por
el que se adjudicara, conforme prevé el articulo 669.3.

También se hara constar que el portal de subastas del «Boletin Oficial del
Estado» permite a los usuarios registrados suscribirse a alertas por correo
electrénico para conocer el momento de inicio de la subasta.

La notificacion de este decreto al ejecutado no personado debera practicarse en
la forma prevista en el articulo 155.

La subasta se llevara a cabo, en todo caso, de forma electrénica en el Portal de
Subastas, bajo la responsabilidad del letrado o letrada de la Administracion de

Justicia.”
— 9—‘%%
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De modificacion

Precepto que se modifica:

Articulo 1, de modificacion de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial, Apartado Veintisiete

Texto que se propone:

Veintisiete. Se da nueva redaccién al articulo 87, que queda redactado como
sigue:

«Articulo 87.

1. Con caracter general, en el Tribunal de Instancia existira una Seccion de lo
Mercantil con jurisdiccién en toda la provincia y sede en su capital.

2. En aquellas provincias donde, por razén de la carga de trabajo, no se
constituya una Seccion de lo Mercantil el conocimiento de los asuntos
referidos en este articulo correspondera a uno de los jueces o a una de las
juezas de la Seccion Civil, o Civil y de Instruccién que constituya una Seccion
Unica en el Tribunal de Instancia de la capital de provincia.

3. Por excepcion a lo establecido en los apartados anteriores, cuando una
provincia tenga una poblacién inferior a los 500.000 habitantes, el Gobierno
por Real Decreto, a propuesta del Consejo General del Poder Judicial con
informe favorable previo de la comunidad auténoma con competencias en
materia de Justicia o a propuesta de esta comunidad oido el Consejo General
del Poder Judicial, podra extender a esa provincia la jurisdiccion de la Seccion
de lo Mercantil de otra provincia limitrofe perteneciente a la misma comunidad
auténoma.

4. Cuando un partido judicial cuente con mas de 250.000 habitantes vy,
perteneciendo a la misma provincia, no sea limitrofe con el de su capital, el
Gobierno, a propuesta del Consejo General del Poder Judicial y con informe
favorable previo de la comunidad autbnoma con competencias en materia de
Justicia o a propuesta de la comunidad autbnoma con competencias en
materia de Justicia y oido el Consejo General del Poder Judicial, podra crear
una Seccién de lo Mercantil en el Tribunal de Instancia aquel partido judicial
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con jurisdiccion en él y en aquellos otros partidos judiciales limitrofes que se
considere oportuno.

En aquellas capitales de provincia en las que exista mas de un juez, jueza,
magistrado o magistrada en la Seccidn de lo Mercantil y menos de cinco, las
solicitudes de declaracion de concurso de acreedores de persona natural se
repartiran a uno solo de ellos. Si el nimero de jueces, juezas, magistrados y
magistradas de dicha Seccién fuera mas de cinco, esas solicitudes se
repartiran a dos o mas igualmente determinados, con exclusion de los demas.

Las Secciones de lo Mercantil conoceran de las siguientes materias:

a) De cuantas cuestiones sean de la competencia del orden jurisdiccional civil
en materia de propiedad intelectual e industrial, competencia desleal y
publicidad; sociedades mercantiles, sociedades cooperativas, agrupaciones
de interés econdmico; transporte terrestre, nacional o internacional; derecho
maritimo y derecho aéreo.

Por excepcion a lo establecido en el parrafo anterior, las Secciones de lo
Mercantil no seran competentes para conocer de las pretensiones basadas
exclusivamente en el Reglamento (CE) n.° 261/2004 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 11 de febrero de 2004, por el que se establecen normas
comunes sobre compensacion y asistencia a los pasajeros aéreos en caso
de denegacion de embarque y de cancelacion o gran retraso de los vuelos, y
se deroga el Reglamento (CEE) n° 295/91; en el Reglamento (UE) 2021/782
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2021, sobre los
derechos y las obligaciones de los viajeros de ferrocarril Reglamente
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en el Reglamento (UE) n.° 181/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 16 de febrero de 2011, sobre los derechos de los viajeros de autobus y
autocar y por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 2006/2004; y en el
Reglamento (UE) n.° 1177/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
24 de noviembre de 2010, sobre los derechos de los pasajeros que viajan por
mar y por vias navegables y por el que se modifica el Reglamento (CE) n.°
2006/2004.

b) De las acciones relativas a la aplicacion de los articulos 101 y 102 del
Tratado de Funcionamiento de la Unidn Europea y de los articulos 1y 2 de la
Ley 15/2007, de 3 de julio, de Defensa de la Competencia, asi como de las
pretensiones de resarcimiento del perjuicio ocasionado por la infraccion del
Derecho de la competencia.

c) De los recursos directos contra las calificaciones negativas de los
registradores y las registradoras mercantiles o, en su caso, contra las
resoluciones expresas o presuntas de la Direccion General de Seguridad
Juridica y Fe Publica relativas a esas calificaciones.
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7. Las Secciones de lo Mercantil conoceran, ademas, de cuantas cuestiones
sean de la competencia del orden jurisdiccional civil en materia de concurso
de acreedores o acreedoras, cualquiera que sea la condicién civil o mercantil
de la persona deudora, de los planes de reestructuracion y del procedimiento
especial para microempresas, en los términos establecidos por el texto
refundido de la Ley Concursal, aprobado por Real Decreto legislativo 1/2020,
de 5 de mayo. En relacion con la jurisdiccion del juez o de la jueza del
CONCUrso:

a)

b)

En todo caso sera exclusiva y excluyente en las siguientes materias:

1.2 Las acciones civiles con trascendencia patrimonial que se dirijan
contra la persona concursada, con excepcion de las que se ejerciten en
los procesos civiles sobre capacidad, filiacién, matrimonio y menores.

2.2 Las ejecuciones relativas a créditos concursales o contra la masa
sobre los bienes y derechos de la persona concursada integrados o que
se integren en la masa activa, cualquiera que sea el tribunal o la autoridad
administrativa que la hubiera ordenado, sin mas excepciones que las
previstas en la legislacion concursal.

3.2 La determinacion del caracter necesario de un bien o derecho para la
continuidad de la actividad profesional o empresarial de la persona
deudora.

42 La declaracion de la existencia de sucesion de empresa a efectos
laborales y de seguridad social en los casos de transmision de unidad o
de unidades productivas y la determinacién de los limites de esa
declaracion conforme a lo dispuesto en la legislaciéon laboral y de
seguridad social.

5.2 Las medidas cautelares que afecten o pudieran afectar a los bienes y
derechos de la persona concursada integrados o que se integren en la
masa activa, cualquiera que sea el tribunal o la autoridad administrativa
que la hubiera acordado, excepto las que se adopten en los procesos
civiles sobre provision de medidas de apoyo y otros relativos a personas
con discapacidad, filiacion, matrimonio y menores.

6.7 Las demas materias establecidas en la legislacién concursal.

Cuando el deudor o la deudora sea persona natural, la jurisdiccion del
juez o de la jueza del concurso sera también exclusiva y excluyente en las
siguientes materias:

1.2 Las que en el procedimiento concursal debe adoptar en relacién con
la asistencia juridica gratuita.

2.2 La disolucion y liquidacion de la sociedad o comunidad conyugal de la
persona concursada.

Cuando el deudor sea persona juridica, la jurisdiccion del juez o de la
jueza del concurso sera exclusiva y excluyente en las siguientes materias:
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d)

1.2 Las acciones de reclamacion de deudas sociales que se ejerciten
contra los socios de la sociedad concursada que sean subsidiariamente
responsables del pago de esas deudas, cualquiera que sea la fecha en
que se hubieran contraido, y las acciones para exigir a los socios de la
sociedad concursada el desembolso de las aportaciones sociales
diferidas o el cumplimiento de las prestaciones accesorias.

2.2 Las acciones de responsabilidad civil contra los administradores,
administradoras, liquidadores o liquidadoras, de derecho o de hecho:
contra la persona natural designada para el ejercicio permanente de las
funciones propias del cargo de administrador persona juridica y contra las
personas, cualquiera que sea su denominacién, que tengan atribuidas
facultades de la mas alta direccién de la sociedad cuando no exista
delegacion permanente de facultades del consejo de administracion en
uno o varios consejeros delegados o en una comision ejecutiva, por los
dafios y perjuicios causados, antes o después de la declaracion judicial
de concurso, a la persona juridica concursada. En todo caso, quedara
excluida de esta jurisdiccion la revision de las acciones de responsabilidad
que ejerzan las Administraciones Publicas en el ejercicio de su autotutela.
3.2 Las acciones de responsabilidad contra los auditores y auditoras por
los dafios y perjuicios causados, antes o después de la declaracion judicial
de concurso, a la persona juridica concursada.

La jurisdiccién del juez o jueza del concurso es exclusiva y excluyente
para conocer de las acciones sociales que tengan por objeto la
modificacién sustancial de las condiciones de trabajo, el traslado, el
despido, la suspensién de contratos y la reduccion de jornada por causas
econdémicas, técnicas, organizativas o de produccién que, conforme a la
legislacién laboral y a lo establecido en la legislacion concursal, tengan
caracter colectivo, asi como de las que versen sobre la suspension o
extincion de contratos de alta direccion.

La suspension de contratos y la reduccion de jornada tendran caracter
colectivo cuando afecten al nimero de trabajadores establecido en la
legislacion laboral para la modificaciéon sustancial de las condiciones de
trabajo con este caracter.

La jurisdiccion del juez o jueza del concurso se extiende a todas las
cuestiones prejudiciales civiles, sin mas excepciones que las establecidas
en la legislacién concursal, las administrativas y las sociales directamente
relacionadas con el concurso o cuya resolucion sea necesaria para la
adecuada tramitaciéon del procedimiento concursal. La decisién sobre
estas cuestiones no surtira efecto fuera del concurso de acreedores/as en
que se produzca.

8. Las Secciones de lo Mercantil seran competentes para el reconocimiento y
ejecucion de sentencias y demas resoluciones judiciales extranjeras cuando
estas versen sobre cualquiera de las materias a que se refiere este articulo,
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salvo que, segun los tratados y otras normas internacionales, el conocimiento
de esa materia corresponda a otro 6rgano judicial.

9. Las Secciones de lo Mercantil tendran competencia exclusiva para conocer
en primera instancia, de acuerdo con la atribucién de competencia objetiva,
territorial y funcional establecida en la Ley de Enjuiciamiento Civil, de los
recursos contra las resoluciones dictadas por la Seccion Primera de la
Comisién de Propiedad Intelectual para resolver las cuestiones litigiosas
sobre el acuerdo previsto en el articulo 129 bis.3 del texto refundido de la Ley
de Propiedad Intelectual, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/1996, de
12 de abril. Dichos Juzgados podran, en todo caso, pronunciarse sobre el
fondo de la controversia, asi como suspender cautelarmente la ejecucién de
la resolucion dictada por la Seccién Primera mientras se resuelve el
procedimiento en sede judicial.

10.Ademas de la competencia para conocer con jurisdiccién en toda la provincia
de las materias a que se refiere este articulo, la Seccién de lo Mercantil del
Tribunal de Instancia de Alicante tendra competencia exclusiva para conocer
en primera instancia con jurisdiccién en todo el territorio nacional de aquellas
acciones que se ejerciten al amparo de lo establecido en el Reglamento (UE)
2017/1001 del Parlamento y del Consejo, de 14 de junio de 2017, sobre la
marca de la Unién Europea, y del Reglamento (CE) n.° 6/2002, del Consejo,
de 12 de diciembre de 2001, sobre los dibujos y modelos comunitarios. A los
solos efectos de la competencia especifica a que se refiere el parrafo anterior,
dicha Seccion se denominara Tribunal de Marca de la Unién Europea y tendra
tambien competencia exclusiva para conocer de aquellas demandas civiles
en las que se ejerciten acumuladas acciones relativas a marcas de la Union
y a marcas nacionales o internacionales idénticas o similares; y de aquellas
en las que existiera cualquier otra conexion entre las acciones ejercitadas si
al menos una de ellas estuviera basada en un registro o solicitud de marca
de la Union.»
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De modificacion
Precepto que se modifica:

Al Articulo 22. Modificacion de la Ley 36/2011, de 10 de octubre, Reguladora de
la Jurisdiccion Social.

Se propone la adicién de un nuevo apartado ocho sexies al art. 22, con la
siguiente redaccion:

Ocho sexies (nuevo). Se modifican los apartados 1 a 5 del articulo 225, que
queda redactado como sigue:

«Articulo 225. Decision sobre la admision del recurso.

“1. Recibidos los autos en la Sala de lo Social del Tribunal Supremo, si el Letrado
o Letrada de la Administracion de Justicia apreciara el defecto insubsanable de
haberse preparado o interpuesto fuera de plazo dictara decreto poniendo fin al
tramite del recurso, contra el que sélo procedera recurso de revision.

De apreciar defectos subsanables en la tramitacion del recurso, o en su
preparacion e interposicién, concedera a la parte un plazo de diez dias para la
aportacion de los documentos omitidos o la subsanacién de los defectos
apreciados.

De no efectuarse la subsanacion en el tiempo y forma establecidos, dara cuenta
a la Sala para que resuelva lo que proceda y de dictarse providencia
sucintamente motivada poniendo fin al tramite del recurso, declarara la firmeza
en su caso de la resolucién recurrida, con pérdida del depésito constituido y
remision de las actuaciones a la Sala de procedencia. Contra dicha providencia
no cabra interponer recurso alguno. 2. (...)

3. El magistrado ponente, dara cuenta a la Sala del recurso interpuesto y de las
causas de inadmisién que apreciare, en su caso.

Si la Sala acordare la admision total del recurso dictara providencia poniéndolo
de manifiesto, sin que frente a la misma quepa recurso alguno.

Si la Sala estimare que concurre alguna de las causas de inadmision referidas
en las letras a), b) y c¢) del apartado siguiente, pasara los autos al Ministerio
Fiscal, de no haber interpuesto el recurso, para que, en el plazo de cinco dias,
informe sobre la admisién o inadmisién del mismo.
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Si la Sala estimare que concurre la causa de inadmision referida en las letras d),
e) y f) del apartado siguiente acordara oir al recurrente sobre las mismas por un
plazo de cinco dias, con ulterior informe del Ministerio Fiscal por otros cinco dias,
de no haber interpuesto el recurso.

4. Son causas de inadmision:

a) el incumplimiento de manera manifiesta e insubsanable de los requisitos
procesales para preparar o interponer el recurso,

b) la carencia sobrevenida del objeto del recurso,
c) la falta de contradiccion entre las sentencias comparadas,
d) la falta de contenido casacional de la pretensién,

e) el haberse desestimado en el fondo otros recursos en supuestos
sustancialmente iguales,

f) la falta de interes casacional obijetivo.

5. Sila Sala estimara que concurre alguna de las causas de inadmision referidas
dictara, en el plazo de tres dias, providencia sucintamente motivada declarando
la inadmision y la firmeza de la resolucion recurrida, con imposicion al recurrente
de las costas causadas, de haber comparecido en el recurso las partes
recurridas, en los términos establecidos en esta Ley y sin que quepa recurso
contra dicha resolucion. La inadmision comportara, en su caso, la pérdida del
depdsito constituido, dandose a las consignaciones y aseguramientos prestados
el destino que corresponda, de acuerdo con la sentencia de suplicacion.

Cuando la inadmisién se refiera solamente a alguno de los motivos aducidos o a
alguno de los recursos interpuestos, se dispondra la continuacién del tramite de
los restantes recursos o motivos no afectados por la providencia de inadmision
parcial, sin que la resolucion dictada al efecto sea recurrible.

6.(...)"
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De modificacion

Precepto que se modifica: | ENTRADA

{
[

Al Articulo 22. Modificacion de la Ley 36/2011, de 10 de octubre, reguladora de
la jurisdiccion social, apartados nuevos.

Texto que se propone:

Apartado XXX. Se modifica el apartado 2 del articulo 223, que queda redactado
como sigue:

‘2. El escrito de interposicién del recurso debera ir firmado por abogado;—cen
tantas-copias-come-partesrecurridas-y reunir los requisitos el art. 224.”
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Precepto que se modifica: Moo RO
ENTRADA

Disposicion derogatoria Gnica:

“Disposicion derogatoria Unica. Derogaciéon normativa.

Ala entrada en vigor de la presente ley quedan derogadas cuantas disposiciones
de igual o inferior rango contradigan, se opongan o resulten incompatibles con lo
dispuesto en la presente ley, excepto el Real Decreto-ley 1/2017, de 20 de enero,
de medidas urgentes de proteccion de consumidores en materia de clausulas
suelo, que quedara derogado a la entrada en vigor del Titulo Il de la presente
ley.”.
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De modificacion

Precepto que se modifica:
En todo el proyecto

Texto que se propone:
Sustituir “Secciones de Enjuiciamiento Penal” por “Secciones de lo Penal’.

Se han identificado, ademas de las que se encuentran en la Exposicion de
motivos, la siguientes:

Referencias contenidas en la Exposicion de motivos.

- Articulo 1. Apartado quince. Articulo 65, numeral 5°: para homogeneizar
la denominacién de esta seccion en el Tribunal Central de Instancia.

- Articulo 1. Apartado veinte. Articulo 82, ademas del numeral 1°, el 2°.

- Articulo 1. Apartado veintitrés. Articulo 84, conforme a la enmienda
propuesta.

- Articulo 1. Apartado veintinueve. Articulo 88 LOPJ, apartado 1 letra a).

- Articulo 1. Apartado treinta y dos. Articulo 90 LOPJ, apartados 1, 3, 4 y 5.
- Articulo 1. Apartado treinta y siete. Articulo 95 LOPJ, letras a), b)

- Articulo 1. Apartado cincuenta y cinco. Articulo 211 LOPJ, regla 5°.

- Articulo 1. Apartado setenta y seis. Articulo 329 LOPJ, apartados 5y 7.

- Articulo 1. Apartado setenta y siete. Articulo 330 LOPJ, letra e).

- Disposicion final tercera. Apartado dos. Articulo 3 LDPJ, letra b)

- Disposicidn final tercera. Apartado siete. Articulo 8.2 LDPJ.

- Disposicion final tercera. Apartado once. Articulo 15 LDPJ, letra ¢)
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De adicion

Precepto que se aiade:

Articulo 21, de modificacion de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento
Civil, apartado nuevo

Texto que se propone:

Apartado nuevo XXXX. Se modifica el articulo 47 que queda redactado como
sigue:

Articulo 47. Competencia de los jueces y juezas de paz Juzgades-de Paz.

1. A los Juzgades—de—Paz jueces y juezas de paz corresponde el
conocimiento, en primera instancia, de los asuntos civiles de cuantia no

superior a 99 150 euros que no estén comprendidos en ninguno de los
casos a que, por razon de la materia, se refiere el apartado 1 del articulo
250.

2. También les corresponde el conocimiento de los expedientes de
conciliacion civil de cuantia inferior a 10.000 euros, en los términos
previstos por el titulo IX de la Ley 15/2015, de 2 de julio, de la
Jurisdicciéon Voluntaria.

3. Asimismo seran competentes para conocer de los actos de
conciliacion a los que se refiere el articulo 804 de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal siempre que el hecho hubiera sucedido en
el municipio donde desempefien sus funciones y la persona
requerida tenga su domicilio en ese mismo municipio.
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De adicion

Precepto que se afade:

Al Articulo 14, apartado nuevo

Tl

A LAS ENMIENDAS

FETARIA GENERAL

8L

{ DEL
COMGRESD DE LOS DIPUTADOS
DIRECCION COMISIONES

i
H
.

5 3V 2024

Se propone la adicion de un nuevo apartado 6 al articulo 14 del Proyecto, con

la siguiente redaccion:

6. La conciliacion ante el juez o la jueza de paz se regira por lo establecido
en el articulo 47 de la Ley de Enjuiciamiento Civil y por el Titulo IX de la Ley
15/2015, de 2 de julio, de la Jurisdiccién Voluntaria.
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De adicién

Precepto que se modifica:

Al Articulo 1, de modificacion de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial, apartado nuevo

Texto que se propone:

Apartado XXXX. Se afiade una nueva disposicién adicional, que tendra la
siguiente redaccion:

"Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 152.2.3° de esta Ley Organica, el
nombramiento de los jueces y juezas de paz se hara conforme a lo previsto
en los respectivos estatutos de autonomia en aquellas comunidades
autonomas a las que se atribuya competencias en materia de justicia de paz

o de proximidad." ‘
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De adicién

Precepto que se afade:

Articulo 21, de modificacion de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento
Civil, apartado nuevo

Texto que se propone:

Apartado nuevo XXXX. Se modifica el articulo 47 que queda redactado como
sigue:

Articulo 47. Competencia de los jueces y juezas de paz Juzgades-dePaz.

1. A los Juzgades—de—Paz jueces y juezas de paz corresponde el
conocimiento, en primera instancia, de los asuntos civiles de cuantia no

superior a 98 150 euros que no estén comprendidos en ninguno de los
casos a que, por razon de la materia, se refiere el apartado 1 del articulo
250,

2. También les corresponde el conocimiento de los expedientes de
conciliacion civil de cuantia inferior a 10.000 euros, en los términos
previstos por el titulo IX de la Ley 15/2015, de 2 de julio, de la
Jurisdiccion Voluntaria.

3. Asimismo, seran competentes para conocer de los actos de
conciliacion a los que se refiere el articulo 804 de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal siempre que el hecho hubiera sucedido en
el municipio donde desempefien sus funciones y la persona
requerida tenga su domicilio en ese mismo municipio.
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De modificacion .

ENTRADA

Precepto que se modifica:

Exposicion de motivos, para adecuarla a las modificaciones introducidas en el
Proyecto de Ley y, en especial, en materia de jueces y juezas de paz e
implementacion de la Ley Organica 10/2022, de 6 de septiembre, de garantia
integral de la libertad sexual, obligando a renumerar las referencias a las
disposiciones adicionales y finales.

Texto que se propone:

Uno (condicionada a la aprobacion definitiva de las enmiendas transaccionales
correspondientes). Se modifica el apartado IV de la Exposicion de motivos, en
los siguientes términos:

“IV

La presente ley se estructura en dos titulos. El titulo primero acomete la reforma
organizativa de la Administracion de Justicia en todos sus ambitos, mediante la
creacion y constitucién de los Tribunales de Instancia y la evolucion de los
Juzgados de Paz a modernas Oficinas de Justicia en los municipios. La ley
regula, de manera complementaria, la conclusion de los trabajos de desarrollo e
implantacion de una Oficina judicial adaptada a esta nueva organizacién judicial

I ;F . l ' |. . | ] |.| )
()

Para ofrecer una Justicia mas proxima y sostenible, que aproveche los beneficios
de los desarrollos operados en el ambito de las nuevas tecnologias, se aborda

tamblen Ia evo!ucmn de Ios Juzgados de Paz MWW




Para ello se va a crear la Oficina de Justicia en el municipio, que es una
estructura administrativa que se nutre de las actuales secretarias de los
Juzgados de Paz. Esta oficina, no s6lo mantendra los actuales servicios, sino
que los ampliard, aumentando su catdlogo de gestiones dentro de la
Adm1n|straC|on de Justlcla y acercandola a todos Ios mumcnpms—la—@hema—ée

de paz que ha tenldo un papel fundamental como punto de contacto de la
Administracion de Justicia en el ambito local durante casi dos siglos, da paso a
una nueva estructura que da respuesta a la misma necesidad, pero de manera
mas ajustada a las actuales demandas sociales.

La regulacion sobre las Oficinas de Justicia en municipios se completa, en
el marco de esta Ley Organica, con las previsiones normativas de aquellas
comunidades autébnomas con competencias transferidas en materia de
Justicia en cuyos estatutos de autonomia se les atribuyan competencias
en materia de justicia de paz o de proximidad. Con este objetivo se ha
introducido la disposicion adicional XXX que, sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 152.2.3° de la LOPJ, prevé que el nombramiento de los jueces
y juezas de paz se hara en los términos previstos en los respectivos
estatutos de autonomia en las referidas comunidades auténomas a las que
se atribuyen tales competencias en materia de justicia de paz o de
proximidad.

(-)

Se cosechan aqui los beneficios de los avances tecnoldgicos de los Gltimos afios,
tales como el expediente judicial electrénico, la digitalizacion de las oficinas
judiciales, el desarrollo de las tecnologias de la comunicacion y de la informacion,
la experiencia acumulada tras el desarrollo de la prestacion del servicio de forma
telematica, que facilitaran el acceso de la ciudadania a los expedientes judiciales
0 su participacion en actuaciones procesales. Todas ellas Fodo-elle se-conjuga



son medidas que redundan, no sélo en la eficacia y el ahorro de costes, sino que
tienen un gran impacto sobre la huella ecoldgica al evitar un gran nimero de
desplazamientos a los Tribunales.

(...)

El articulo 89 bis y las reformas operadas en los articulos 82, 82 bis, 90, 329,
330 todos ellos de la Ley Organica 6/19856, de 1 de julio, del Poder Judicial, y
concordantes de la Ley 38/1988, de 28 de diciembre, de Demarcacién y Planta
Judicial, dan cumplimiento a la disposicion final vigésima de la Ley Organica
8/2021, de 4 de junio, de proteccion integral a la infancia y la adolescencia, en
relacion con la especializacion de los 6rganos judiciales para el conocimiento de
los asuntos de violencia de esta clase. El propio articulo 89 bis contiene una
regulacién de las competencias atribuidas a estas secciones de los Tribunales
de Instancia y de las Audiencias Provinciales.

En la misma linea, en el art. 89 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del
Poder Judicial se atribuye a las secciones de violencia sobre la mujer el
conocimiento de la instruccién de los procesos para exigir responsabilidad
penal por los delitos contra la libertad sexual previstos en el Titulo VI del
Libro Il del Cédigo Penal, por los delitos de mutilacion genital femenina,
matrimonio forzado y acoso con connotacién sexual, cuando la persona
ofendida por el delito sea mujer o menor, para dar cumplimiento a la
disposicion final vigésima de la Ley Organica 10/2022, de 6 de septiembre,
de garantia integral de la libertad sexual, en relacion con la especializacién
en violencias sexuales; también se modifica la Ley de Asistencia Juridica
Gratuita en los términos previstos por la disposicion final vigésimo primera
de la misma Ley Organica 10/2022.

..

Dos. Se modifica el apartado VI de la exposicién de motivos, en los siguientes
términos:

(...) - ng o (2/\7\/\”‘
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En materia de costas procesales son varias las modificaciones que se realizan,
sin perjuicio de las que ya se han expuesto al describir la regulacién de los
medios adecuados de solucion de controvermas Aa—s&éete#mna—laLne

Tres (condicionado a la aprobacion de la enmienda n° 352 GS). Se modifica el
apartado V de la Exposiciéon de motivos, en los siguientes términos:

(.-)

La implantacion y fomento de los medios adecuados de solucidn de
controversias exige también la modificacién de la Ley 35/2006, de 28 de
noviembre, del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas y de
modificacion parcial de las leyes de los Impuestos sobre Sociedades, sobre |a
Renta de no Residentes y sobre el Patrimonio. De esta manera, se revisa la
exencion prevista en dicho impuesto para las indemnizaciones como
consecuencia de responsabilidad civil por dafios personales en la cuantia legal
o judicialmente reconocida, con la finalidad de que pueda resultar aplicable
cuando, sin fijarse su cuantia legal ni judicialmente, la indemnizacion sea
satisfecha por la entidad aseguradora del causante de los dafios fisicos o
psiquicos en cumplimiento de un acuerdo de mediacion o de cualquier otro medio
adecuado de solucion de controversias legalmente previsto.

Ligada al concepto de abuso del servicio publico de justicia, la Ley regula
de manera detallada la imposicion de intereses de demora a los
empresarios en general y a las entidades financieras en particular, en los
procedimientos en que se ejerciten acciones promovidas por
consumidores y usuarios cuando los empresarios no contribuyen a una
solucion consensuada de la controversia cuando esta hubiera sido factible
y evidente, como sucede en los litigios de clausulas abusivas ya resueltos
en via judicial con caracter firme y con idéntico supuesto de hecho y
fundamento juridico, en los que se obliga al consumidor o usuario a
interponer demanda, o en los casos en que las pretensiones carezcan
notoriamente de toda justificaciéon impactando en la sostenibilidad del
sistema. Para ello, se establece un sistema analogo al previsto en la Ley de
Contrato de Seguro respecto de la indemnizaciéon por mora del asegurador,
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con imposicion de oficio de intereses de demora superiores al interés legal
del dinero.

(..))

Se modifica el apartado VIl de la Exposicion de motivos, en los siguientes
términos:

“VII

‘La parte final se estructura en XXX disposiciones adicionales, XXX
disposiciones transitorias, una disposicién derogatoria y XXX disposiciones
finales.

(..)

La disposicion adicional xxx prevé que, una vez constituidas las oficinas
de Justicia en los municipios, las menciones contenidas en el
ordenamiento juridico a los juzgados de paz se entenderan realizadas a los
jueces y juezas de paz cuando les atribuyan competencias jurisdiccionales
o de otra naturaleza. En otro caso, se entenderan referidas a las Oficinas
de Justicia en los municipios.

(...)

La disposicion transitoria cuarta regula la implantacion de la Oficina judicial.
determina la fecha maxima en que debe estar implantada la Oficina judicial en
los Tribunales de Instancia y establece el régimen supletorio para el caso de que,
llegada aquella fecha, los trabajos de desarrollo e implantacion de la Oficina
judicial no hubieren finalizado. Para este supuesto, se prevé la transformacion
de las plantillas de Juzgados en relaciones de puestos de trabajo de la Oficina
judicial, integrandose en servicios comunes de tramitacion que,—ademas-de
prestar-apoyo-a-les-tribunales; asumiran funciones de ordenacion del proceso y
de ejecucion. Asimismo, se prevé el régimen aplicable en el caso de que ya
existan relaciones de puestos de trabajo aprobadas.

(...) reenumerando las referencias a las disposiciones adicionales y finales

La disposicion final tercera dividida en XXX apartados; afronta la reforma de la
Ley 38/1988, de 28 de diciembre, de Demarcacion y de Planta Judicial, para
adaptarla a la nueva organizacion judicial, dejando sin contenido aquellos



) ent,

articulos que ya no resultan de aplicacion por haberse agotado la situacion que
regulan.
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De modificacién

Precepto que se modifica:

Articulo 1, de modificacién de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial, apartado nueve

Texto que se propone:

Apartado nueve. Se modifica el articulo 26, que tendra la siguiente redaccion:

"Articulo 26.
Se atribuye el ejercicio de la potestad jurisdiccional a:

a) Juezas y jueces de paz.

b) Tribunales de Instancia.

c) Audiencias Provinciales.

d) Tribunales Superiores de Justicia.
e) Tribunal Central de Instancia.

f) Audiencia Nacional.

g) Tribunal Supremo."
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ENMIENDA TRANSACCIONAL NUMERO XXX A LAS ENMIENDAS

360, 361, 363, 364, 385, 386, 387, 390 del GP JUNTS

De adicion

Precepto que se modifica:

Articulo 1, de modificacion Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial,
Apartado Ochenta

Texto que se propone:

Articulo 439 ter.

Articulo 439 ter,

1. Las Oficinas de Justicia en los municipios son aquellas unidades que, sin estar
integradas en la estructura de la Oficina judicial, se constituyen en el ambito de
la organizacion de la Administracion de Justicia para la prestacion de servicios a
la ciudadania de los respectivos municipios.

2. En cada municipio donde no tenga su sede un Tribunal de Instancia existira
una Oficina de Justicia, que prestara servicios en la localidad donde se encuentre
ubicada. En ella el juez y jueza dispondra de recursos y espacios suficientes
y adecuadamente sefalizados.

3. Las instalaciones y medios instrumentales de estas Oficinas estaran a cargo
del Ayuntamiento respectivo, salvo cuando fuere conveniente su gestion total o
parcial por el Ministerio de Justicia o la Comunidad autbnoma con competencias
asumidas en materia de Justicia. Los sistemas y equipos informaticos de las
Oficinas seran facilitados por el Ministerio de Justicia o la comunidad auténoma
respectiva en los casos que tengan asumidas las competencias en materia de
Justicia.

4. Los Presupuestos Generales del Estado estableceran un crédito para
subvencionar a los ayuntamientos por la atencién de los conceptos regulados en
el apartado anterior y, en su caso, del personal dependiente de este que preste
servicio en estas Oficinas de Justicia. La subvencion se modulara en funcion del
numero de habitantes de derecho del municipio. En las comunidades auténomas
en las que se haya efectuado el traspaso de funciones de la Administracién del
Estado en materia de provisiéon de medios materiales y economicos para el
funcionamiento de la Administraciéon de Justicia, dicha subvencion se dotara y
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librara por la correspondiente comunidad auténoma a los ayuntamientos de su
respectivo territorio. \
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ENMIENDA TRANSACCIONAL NUMERO qu A LA ENMIENDA
360, 361, 363, 364, 385, 386, 387, 390 del GP JUNTS

De modificacion.

Precepto que se modifica:

Disposicion transitoria quinta, Apartado 1

Texto que se propone:

“1. En la fecha de constitucion prevista para cada Tribunal de Instancia,
los Juzgados de Paz se transformaran en Oficinas de Justicia en los
municipios. Cuando estuvieren constituidas agrupaciones de secretarias
de juzgados de paz, estas se transformaran en las agrupaciones Oficinas
de Justicia en los municipios a que se hace referencia el apartado 3 del
articulo 439 quinquies de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial. El juez o la jueza de paz de cada municipio ejerceran las
funciones que les atribuyen las leyes con la asistencia de la Oficina

de Justicia correspondiente.”
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Precepto que se modifica: ENTRADA,

Apartado primero de la Disposicién transitoria decimocuarta (nueva).
Texto que se propone:

Disposicion transitoria decimocuarta (nueva). Régimen transitorio de las
subvenciones a los ayuntamientos, destinadas a la atencién de los gastos de
sostenimiento de los Juzgados de Paz, incluidas en los Presupuestos Generales
del Estado ya aprobados.

Una vez producida la entrada en vigor de la presente ley, la subvenciéon hasta
entonces prevista en el articulo 52 de la Ley 8/1988, de 28 de diciembre, de
Demarcacion y de Planta Judicial, recogida en los Presupuestos Generales del
Estado aprobados con anterioridad y vigentes en ese momento, se aplicara y
asignara en los siguientes términos:

1. Hasta-que-Mientras no se produzca, conforme a lo previsto en la disposicién
transitoria quinta de esta ley organica, la constitucién de la Oficina de Justicia en
el respectivo municipio, la subvencion se aplicara a cada ayuntamiento para
contribuir a los gastos generados por el sostenimiento de los medios materiales
e instrumentales del respectivo Juzgado de Paz, modulandose en funcién del
numero de habitantes de derecho del municipio.
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Precepto que se modifica:

Articulo 1, modificacion Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial
Texto que se propone:

Apartado XXX. Se modifica el apartado 2 del articulo 100, que queda redactado
como sigue:

“2. En el orden penal, conoceran en primera instancia de los procesos por
delito leve que les atribuya la ley. Podran intervenir, igualmente, en
actuaciones penales de prevencion, o por delegacion, y en aquellas otras
que sefalen las leyes.”
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ENMIENDA TRANSACCIONAL NUMERO 2 i A LA ENMIENDA

315 DEL GPS.

De adicion.

Disposiciones finales nuevas.
Texto que se propone:

Disposicion final xxx. Modificacién del texto refundido de la Ley General de la
Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto Legislativo 8/2015, de 30 de

octubre.

Se modifica el texto refundido de la Ley General de la Seguridad Social,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 8/2015, de 30 de octubre, en los siguientes

férminos:

Uno. Se modifica el apartado 1 de la disposicion adicional decimoctava,

que queda redactado en los siguientes términos:

1. Quienes ejerzan una actividad por cuenta propia, en las condiciones
establecidas en esta ley y en el Decreto 2530/1970, de 20 de agosto, por el que se
regula el régimen especial de la Seguridad Social de los trabajadores por cuenta
propia o autdbnomos, que requiera la incorporacion a un colegio profesional cuyo
colectivo no hubiera sido integrado en el Régimen Especial de la Seguridad Social
de los Trabajadores por Cuenta Propia o Autonomos, se entenderan incluidos en el
campo de aplicacion del mismo, debiendo solicitar, en su caso, la afiliacion y, en todo

caso, el alta en dicho régimen en los términos reglamentariamente establecidos.

(ZS) Si el inicio de la actividad por el profesional colegiado se hubiera producido entre
el 10 de noviembre de 1995 y el 31 de diciembre de 1998, el alta en el citado régimen

especial, de no haber sido exigible con anterioridad a esta Ultima fecha, debera
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solicitarse durante el primer trimestre de 1999 y surtira efectos desde el dia primero
del mes en que se hubiere formulado la correspondiente solicitud. De no formularse
esta en el mencionado plazo, los efectos de las altas retrasadas seran los
reglamentariamente establecidos, fijandose como fecha de inicio de la actividad el 1
de enero de 1999.

No obstante lo establecido en los parrafos anteriores, quedan exentos de la
obligacion de alta en dicho régimen especial los colegiados que opten o hubieren
optado por incorporarse a la mutualidad de previsién social que pudiera tener
establecida el correspondiente colegio profesional, siempre que la citada mutualidad
sea alguna de las constituidas con anterioridad al 10 de noviembre de 1995 al
amparo del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento de Entidades de Prevision
Social, aprobado por el Real Decreto 2615/1985, de 4 de diciembre. Si el interesado,
teniendo derecho, no optara por incorporarse a la mutualidad correspondiente, no

podra ejercitar dicha opcién con posterioridad.

Desde el 1 de enero de 2027 las personas pertenecientes a los colectivos a que
se refiere el parrafo anterior que inicien su actividad profesional por cuenta propia
solo podran acogerse a la opcion prevista en dicho parrafo en el supuesto de que
estuvieran ya incluidas en algunos de los regimenes del sistema de la Seguridad
Social por el ejercicio de la misma actividad por cuenta ajena. En otro caso, deberan
solicitar obligatoriamente el alta en el Régimen Especial de la Seguridad Social de

los Trabajadores por Cuenta Propia o Autdnomos.

Dos. Se modifica el apartado 2 de la disposicion adicional decimonovena, que

queda redactado en los términos siguientes:

2. Las prestaciones que se otorguen por las mutualidades en su condicion de
alternativas al citado régimen especial, cuando adopten la forma de renta, habran de
alcanzar en el momento de producirse cualquiera de las contingencias cubiertas a

que se refiere el apartado anterior, un importe no inferior al 80 por ciento de la cuantia
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minima inicial que para la respectiva clase de pensién rija en el sistema de la
Seguridad Social o, si resultara superior, el importe establecido para las pensiones
no contributivas de la Seguridad Social. Si tales prestaciones adoptaran la forma de
capital, este no podra ser inferior al importe capitalizado de la cuantia minima

establecida para caso de renta.

Se considerarg, asimismo, que se cumple con la obligacion de cuantia minima
de la prestacion, si las cuotas a satisfacer por el mutualista, cualesquiera que sean
las contingencias contratadas con la mutualidad alternativa, de entre las obligatorias
a que se refiere el apartado 1, equivalen al 100 por ciento de la cuota minima
resultante de aplicar el tipo general de cotizacion establecido para contingencias
comunes en el Régimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores por
Cuenta Propia o Autdbnomos a la base minima del tramo de cotizacién aplicable en

funcion de sus rendimientos netos o la que se fije en cada momento.

Tres. Se introduce una nueva disposicién transitoria cuadragésima quinta con

la siguiente redaccion:

“Disposicion transitoria cuadragésima quinta. Cotizacién de los trabajadores
integrados en mutualidades alternativas al Régimen Especial de la Seguridad

Social de los Trabajadores por Cuenta Propia o Auténomos hasta 2027.

La cuota a la que se refiere el segundo parrafo del apartado 2 de la disposicion
adicional decimonovena, a satisfacer por los mutualistas, se incrementara
progresivamente hasta alcanzar el 100 por ciento en 2027, de forma que en 2025
ascendera al 86 por ciento de la cuota minima resultante de aplicar el tipo general
de cotizacion establecido para contingencias comunes en el Régimen Especial de la
Seguridad Social de los Trabajadores por Cuenta Propia o Auténomos a la base
minima del tramo de cotizacién aplicable en funcién de sus rendimientos netos en el

ejercicio, y en 2026 al 93 por ciento de dicha cuota.
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Cuatro. Se introduce una nueva disposicion transitoria cuadragésima sexta

con la siguiente redaccion:

“Disposicion transitoria cuadragésima sexta. Transferencia excepcional y voluntaria
a la Tesoreria General de la Seguridad Social de los derechos econémicos
acumulados en las mutualidades de prevision social autorizadas para actuar como
alternativas al Régimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores por

Cuenta Propia o Auténomos.

1. Los profesionales colegiados que estén incluidos en una mutualidad de
prevision social de las previstas en el tercer parrafo del apartado 1 de la disposicion
adicional decimoctava con anterioridad al 1 de enero de 2013 podran solicitar, en el
plazo de un afio desde la entrada en vigor del reglamento de desarrollo de esta
disposicion, la transferencia voluntaria de los derechos econdmicos acumulados en
las mutualidades en su condicién de alternativas al Régimen Especial de la
Seguridad Social de los Trabajadores por Cuenta Propia o Auténomos. Para solicitar
la transferencia de los derechos econdmicos deberan concurrir los siguientes

requisitos en el momento de la solicitud:

a) Carecer del periodo minimo para acceder a la pension de jubilacion en el

sistema de Seguridad Social.

b) Encontrarse en activo como profesional colegiado en la respectiva
mutualidad a fecha 31 de diciembre de 2023.

c) No tener la condicion de pensionista a cargo de ninglin régimen ptblico ni

de la respectiva mutualidad alternativa.

2. Reglamentariamente se estableceran los términos y condiciones de la
trasferencia de derechos, y para la conversion de dichos derechos a periodos
cotizados en el Régimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores por

Cuenta Propia o Auténomos.
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Para el calculo de los citados periodos se tendra en cuenta la base minima de
cotizacion que habria correspondido al trabajador de haber estado incluido en el
Regimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores por Cuenta Propia o
Auténomos, actualizada al IPC y aplicando a dicha base un coeficiente del 0,77 a fin

de tener en cuenta las contingencias excluidas.

3. Dicha trasferencia conllevara el encuadramiento obligatorio e irreversible
en el Régimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores por Cuenta

Propia o Autbnomos del profesional colegiado para la actividad que determiné esta

e
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transferencia.




